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Poz. 7 7 - 8 7

D ZIAŁ URZĘDOWY

Foz. 82. — z 1 sierpnia 1959 w komunikacji towarowej 
Polska-Francja.

C-z ę ś ć A 

Komunikacja kolejowa 
Zarządzenia Ministra Komunikacji:

Poz. 77. — z 27 lipca 1959 w sprawie zmian do Między
narodowej Taryfy Towarowej na przewóz towarów w prze
syłkach wagonowych między stacjami Polskich Kolei Pań
stwowych z jednej strony a stacjami na terenie Niemieckiej 
Kolei Związkowej z drugiej strony (Taryfa PKP —DB', 
obowiązującej od 1 listopada 1958.

Poz. 73. — z 3 sierpnia 1959 w sprawie komunikacji to
warowej Polska-Zagłębie Saary.

Poz. 79. — z 3 sierpnia 1959 w sprawie komunikacji to
warowej Polska-Francja dla przesyłek pochodzących z 
ZSRR lub przeznaczonych do ZSRR.

Poz. 83. __ z 27 maja 1959 w sprawie zmiany Jedno-
; lite j taryfy tranzytowej do Umowy o międzynarodowej ko

lejowej komunikacji towarowej (ETT), obowiązującej od 
1 stycznia 1959 (RZ-5).

Poz. 84. — z 1 sierpnia 1959 w sprawie zmiany Mię- 
; dzynarodowej taryfy na przewóz osób i przesyłek bagażo- 
| wycb między Polską i Czechosłowacją z jednej strony 
; a Włochami z drugiej strony, obowiązującej od 1 stycznia 
j 1958 (ZR-26).

Poz. 85. — z 1 sierpnia 1959 w sprawie zmiany Taryfy 
j osobowej, bagażowej i ekspresowej Polskich Kolei Pań- 

stowych.

Poz. 86. — z 3 sierpnia 1959 w sprawie zmiany Taryfy 
; osobowej i bagażwej Państwowych Kolei Linowych, obowią- 
1 żującej od 1 kwietnia 1959.

Poz. 80. — z 3 sierpnia 1959 w sprawie komunikacji to
warowej Polska-Grecja.

Poz. 81. — z 1 sierpnia 1959 w komunikacji towarowej 
Pomiędzy Krajami Skandynawskimi (Finlandią, Norwegią, 
Szwecją i Danią) z jednej srony a Czechosłowacją, Austrią, 
Węgrami, Jugosławią, Rumunią, Bułgorlą, Grecją i Turcją 
ż drugiej strony tranzytem przez Polskę.

Cz ę ś ć  A i B

Komunikacja kolejowa 1 drogowa

Poz. 87. — z 10 maja 1959 w sprawie przejęcia zadań 
transportu kolejowego w zakresie przewozu osób na od
cinku Jugowice-Walim przez transport samochodowy i zmia- 

i ny zakresu czynności ekspedycyjnych stacji Walim.

D ZIA Ł URZĘDOW Y

C z ę ś ć  A

Komunikacja kolejowa

^oz. 77. Zarządzenie Ministra Komunikacji z 27 lipca 1959 w sprawie zmian do Międzynarodowej Taryfy 
Towarowej na przewóz towarów w przesyłkach wagonowych między stacjami Polskich Kolei 
Państwowych z jednej strony a stacjami na terenie Niemieckiej Kolei Związkowej z drugiej 
strony (Taryfa PKP—DB), obowiązującej od 1 listopada 1958 r. (Dz.T. i Z.K. Nr 17, poz. 130 
z 1958 r.).

W Międzynarodowej Taryfie Towarowej ma przewóz towarów między stacjami PKP z jednej strony 
a stacjami na terenie Niemieckiej Kolei Związkowej z drugiej strony przeprowadza aię następujące zmia
ny i uzupełnienia w części II:

A. W taryfie artykułowej 21 (produkty przemysłu chemicznego) na_ stronie 14 uzupełnia się dział 
c 3) typowe rozpuszczalniki w wagonach prywatnych) nowymi relacjami:

Marł—Sinsen

Dębica 
Kochanówka 
Wrocław Swojczyce 
Włocławek

Na sronie 14 nagłówki rubryk 17—24 oraz ru bryki dla działu 63 uzupełnia się następująco:





Poz. 77 Dziennik Taryf i Zarządzeń Komunikacyjnych N r 14 Str. 143

B.

1. W taryfie artykułowej 61 (węgiel kamienny) na str. 3 skreśla się dwa ostatnie ustępy od „Przesył
ki kieruje się...”  do „inną drogą przewozu” zastępując je nową treścią:

„Dla każdej relacji przewidziano dwie drogi przewozu. Drogi przewozu o numerach 8a, 9a i lOa 
oznaczają drogi z wyboru. Drogi z wyboru stosuje się tylko wówczas, gdy nadawca zamieści tego ro
dzaju żądanie w  liście przewozowym w rubryce „żądane taryfy i drogi przewozu” .

Taryfa ta nie ma zastosowania, jeżeli nadawca wskaże w! liście przewozowym drogę przewozu nie
przewidzianą w  niniejszej taryfie” .

Poniżej zamieszcza się wspólne dla tekstu polskiego i  niemieckiego drogi przewozu:

Leitungsweg Nr
Droga przewozu Nr

7 — Horka/Bielawa Dolna 
8a — Selb-Plossberg/As 
9 a — Schirnding/Cheb 

lOa — Furth i Waid/Ceska Kubicę

— Cernousy/Za widów

8d — Selb-Plossberg/As 
9d — Schirnding/Cheb 

IGd — Furth i  Waid/Ceska Kubicę
— Lichkov/Międzylesie

8f — Selb-Plossberg/As 
9f — Schirnding/Cheb 

10f — Furth i  Waid/Ceska Kubicę
— Yrbice/Chałupki

2. Na stronach 18 i 19 w relacji Diessen wszystkie stawki odcinka D zmienia się z 221 na 224,

C.

1. W taryfie artykułowej 62 (produkty przemysłu chemicznego) na stronie 1 w dziale F2, 3 po 
sł°Wie „Gliceryna” zamieszcza się:

„Dział G 2,3
Kogazyna — do wyrobu sulfochlorku parafiny •



m
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2. Na stronie 3 dodaje się nowy ustęp:
„Jeżeli w danej relacji zamieszczono drugą drogę przewozu oznaczoną literą „W ” {droga z wyboru), 

kieruje się przesyłki tą drogą z wyboru tylko w razie wyraźnego żądania tej drogi przez nadawcę w liś
cie przewozwym w rubryce „Żądanie taryfy i drogi przewozu” .”

Poniżej zamieszcza się wspólne dla tekstu polskiego i niemieckiego drogi przewozu:

Leitungsweg Nr
Droga przewozu Nr

3 — Kiełz/Kostrzyn
4 — Frankfurt(Oder)/Słubice
5 — Guben/Gubdn
6 — Forst{Lausitz)/Zasdeki
7 — Horka/Bielawa Dolna

lOg — Furth i Wald/Ceska Kubice-Petrovice 
u Karvine/Zebrzydowice
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wolne rubryki 
11—16

Na str. 9 oraz na stronie 10 
wolne rubryki 

9 i 10

uzupełnia się następująco:

wolne rubryki 
13—20
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4. Na stronie 10 na końcu działu D l wprowadza się stację Chorzów Batory z następującymi danymi 
w rubrykach 1—8:

5. Na stronie 11 przy dziale F 2, 3 wprowadza się stację graniczną Małaszewicze z następującymi da
nymi w rubrykach 9—16:

6. Ostatnia wolna strona taryfy artykułowej 62 otrzymuje numer strony 12, na którą wprowadza się 
dane dotyczące kogazyny:
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Z up. MINISTERA KOMUNIKACJI 
(M. Zajfryd)

Dyrekor Centralnego Zarządu 
' Przewozów Kolejowych

Poz. 78. Zarządzenie Ministra Komunikacji z 3 sierpnia 1958 w sprawie komunikacji towarowej Polska 
— Zagłębie Saary.

Zarządzenie Ministra Komunikacji z 8 czerwca 1957 w sprawie komunikacja towarowej Polska Za
głębie Saary (Dz.T. ii Z.K. z r. 1957, Nr 15, poz. 86) wraz z późniejszą zmianą traci moc obowiązującą.

Dla komunikacji towarowej Polska—Zagłębie Saary mają zastosowanie przepisy dla komunikacji 
towarowej Polska—Niemcy Zachodnie (Dz.T. i Z.K. z r. 1956, Nr 12, poz. 83).

Zarządzenie wchodzi w życie z dniem 15 sierpnia 1959.

Z up. MINISTRA KOMUNIKACJI 
M. Zajfryd

Dyrektor Centralnego Zarządu 
Przewozów Kolejowych
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Poz. 79. Zarządzenie Ministra Komunikacji z 3 sierpnia 1959 w sprawie komunikacji towarowej Polska 
—Francja dla przesyłek pochodzących z ZSRR lub pzeznaczonych do ZSRR.

W zarządzeniu Ministra Kolei z 23 marca 1956 w sprawie komunikacji towarowej Polska—Francja 
dla przesyłek pochodzących z ZSRR lub przeznaczonych do ZSRR (Dz.T. i Z.K. z 1956 N r 6, poz. 43) 
wprowadza się zmiany następujące:

1) w ustępie początkowym skreśla się słowa:
„Koleje Saarskie” oraz
,,C) Niemcy (Niemiecką Kolej Rzeszy, Niemiecką Kolej Związkową i Koleje Saarskie'/’;

2) Wykaz punktów granicznych otwartych dla komunikacji otrzymuje następujące brzmienie:

Wykaz punktów granicznych otwartych dla komunikacji.
A) W tranzycie przez Niemcy (Niemiecką Kolej Rzeszy i  Niemiecką Kolej Związkową):

1) Punkty graniczne polsko-niemieckie:
Słubdce/Frarikfurt (Oder)
Zasieki/Forst (Lausitz)

2) Punkty graniczne niemiecko-francuskde:
Kehl •

Perl/Apach jp
Saarbrücken/Forbach
B) W tranzycie przez Niemcy (Niemiecką Kolej Rzeszy i Niemiecką Kolej Związkową):

1) Punkty graniczne polsko-niemieckie: 
jak pod A l )

2) Punkt graniczny niemiecko-belgijski:
Aachen West/Montzen I

3) Punkty graniczne b elg i j sk o-f r ancu skie :
Mouscron Tourcoing
Erouelinnes'Jeurnont

Zarządzenie wchodzi w życie z dniem 15 sierpnia 1959.
Z up. MINISTRA KOMUNIKACJI 

(M. Zajfryd)
Dyrektor Centralnego Zarządu 

Przewozów Kolejowych

Poz. 80. Zarządzenie Ministra Komunikacji z 3 sierpnia 1958 w sprawie komunikacji towarowej Polska
— Grecja.

W zarządzeniu Ministra Kolei z 2 sierpnia 1955 w sprawie komunikacji towarowej Polska—Grecja 
(Dz.T. i ZK , z r. 1955 Nr 18, poz. 113 wprowadza się następującą zmianę:

W wykazie punktów granicznych otwartych dla komunikacji ustęp B 4 otrzymuje następujące 
brzmienie:
4) Punkty graniczne jugosłowiańsko-greckie:

Kremenica Armenochorion (zamknięty dla przesyłek, które mają być poddane badaniu fitopatolo- 
gicznemu)
G evgelij a Idomeni
Zarządzenie wchodzi w życie z dniem 15 sierpnia 1959.

Z up. M INISTRA KO M U N IKAC JI 
(M. Za jfryd)

Dyrektor Centralnego Zarządu 
Przewozów Kolejowych
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Poz. 81. Zarządzenie Ministra Komunikacji z 3 sierpnia 1959 w sprawie komunikacji towarowych po
między Krajami Skandynawskimi (Finlandią, Norwegią, Szwecją i Danią) z jednej strony a Czechosło- 
wacją, Austrią, Węgrami, Jugosławią, Rumunią, Bułgarią, Grecją i Turcją z drugiej strony tranzytem 
przez Polskę.

W. zarządzeniu Ministra Komunikacji z 7 lipca 1958 w sprawie komunikacji towarowych pomiędzy 
Krajami Skandynawskimi (Finlandią, Norwegią, Szwecją i Danią) z jednej strony a Czechosłowacją, 
Austrią, Węgrami. Jugosławią, Rumunią, Bułgarią, Grecją i Turcją z drugiej strony tranzytem przez 
Polskę wprowadza się zmianę następującą:

W Wykazie punktów granicznych otwartych dla komunikacji ustęp 14 otrzymuje następujące 
brzmienie:
14) Punkty graniczne jugosłowiańsko-greckłe:

Rremenica. Armenochorion (zamknięty dla przesyłek, które mają być poddane badaniu fitopatob- 
gicznemu)
G e v g e !ij a/ I do m e n i

Zarządzenie wchodzi w życie z dniem 15 sierpnia 1959.'
Warszawa, dnia 3 sierpnia 1959.

Z up. MINISTRA KOMUNIKACJI 
(M. Zajfryd)

Dyrektor Centralnego Zarządu 
Przewozów Kolejowych

Poz. 82. Zarządzenie Ministra Komunikacji z 1 sierpnia 1959 w sprawie komunikacji towarowej Polska- 
Francja.

Z ważnością od 15 sierpnia 1959
Polskie Koleje Państwowe 
Czechosłowackie Koleje Państwowe 
Niemiecka Kolej Rzeszy 
Niemiecka Kolej Związkowa 
Austrackie Koleje Związkowe 
Szwajcarskie Koleje Związkowe 
Towarzystwo Narodowe Kolei Belgijskich 
Towarzystwo Narodowe Kolei Francuskich

Stosownie do dokonanego uzgodnienia 
przyjmują w komunikacji pomiędzy Polską a Francją w tranzycie przez:
A) Czechosłowację — Niemcy (Niemiecką Republikę Federalną)
B) Czechosłowację — Niemcy (Niemiecką Republikę Federalną) — Belgię
C) Czechosłowację — Niemcy (Niemiecką Republikę Federalną) — Szwajcarię
D) Czechosłowację — Austrię — Szwajcarię
E) Niemcy (Niemiecką Republikę Demokratyczną i Niemiecką Republikę Federalną)
F) Niemcy (Niemiecką Republikę Demokratyczną i Niemiecką Republikę Federalną) — Belgię 
przesyłki do bezpośredniego przewozu przez otwarte punkty graniczne na zasadzie:
a) Konwencji Międzynarodowej o przewozie towarów kolejami (C1M) z 25 października 1952 wraz z 

Ujednostajnionymi postanowieniami dodatkowymi, obowiązującej od 1 marca 1956 oraz
b) następujących specjalnych postanowień dodatkowych:

Do art. 19 CIM. Zaliczenie i zaliczki w gotowiźnie.
Zaliczenia i zaliczki w gotowiźnie nie są dopuszczalne.

Wykaz punktów granicznych otwartych dla komunikacji.
A) W tranzycie przez Czechosłowację — Niemcy (Niemiecką Republikę Federalną):
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1) Punkty graniczne polsko-czechosłowackie:
Zawidów Cernousy
Mi eroszów/Mezdmesti 
Między lesie/Lichkov 
Chałupki/Virbice
Zebrzydowice/Petrovice u Karvine 
Mark 1 owiće/Cesk y Tesin

2) Punkty graniczne czechosłowacko-niemieckie:
Cheb/Schirnding
Ceska Kubice/Furth i Wald

3) Punkty graniczne niemiecko-francuskie:
Saarbriicken/Forbach
Berg/Pfalz/Lauterbourg
Kehl

B) W tranzycie przez Czechosłowację—Niemcy (Niemiecką Republikę Federalną)—-Belgię:
1) Punkty graniczne polsko-czechosłowackie: 

jak pod A l )
2) Punkt graniczny ozechosłowacko-niemiecki:

Cheb/Schirnding
3) Punkty graniczne niemieoko-belgijskie:

Aachen Süd/Montzen 
Aachen West/Montzen

4) Punkt graniczny belgijsko-francuski:
Mouscron/Tourcoing

C) W tranzycie przez Czechosłowację—Niemcy (Niemiecką Republikę Federalną)—Szwajcarię:
1) Punkty graniczne polsko-czechosłowackie: 

jak pod A 1)
2) Punkt graniczny czechoslowacko-niemiecki:

Ceska Kubice/Furth i Wald «
3) Punkt graniczny niemiecko-szwajcarsiki:

Friedrichshafen/Romanshom ,
4) Punkty graniczne szwajcarsko-francuskie:

Basel SBB/Bale SNCF (tylko dla przesyłek wagonowych zwyczaijnych)
Geneve Comavin

D) W tranzycie przez Czechosłowację—Austrię—Sewajearię:
1) Punkty graniczne polsko-czechosłowackie:

Mieroszów/Mezimesti
M i e d zy 1 es i e/ L i c h k o v 
Chalupki/Vrbice
Zebrzydowice/Petrovice u Karvine 
M a rk J o wic e/C esk y Tesin

2) Punkty graniczne czechosłowacko-austriaokie:
Horni Dvoriste/Summerau (tylko dla przesyłek wagonowych zwyczajnych)
Bredav/Bemhardsithal
Dewinska Nova Ves/Marchegg (tylko dla przesyłek wagonowych zwyczajnych)

2) Punkty graniczne austriacko-szwajcarskie: 
r Buchs SG)

St. Margrethen (tylko dla przesyłek wagonowych zwyczajnych)
E) W tranzycie przez Niemcy (Niemiecką Republikę Demokratyczną i  Niemiecką Republikę Fe

deralną):
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1) Punkty graniczne polsko-niemieckie:
Kostrzyn/Kietz 
Słubice/Frankfurt (Oder)
Zasieki/Forst (Lausitz)

2) Punkty graniczne niemietiko-francuskie:
Saarbrucken/Forbach
Perl/Apach
Berg (Pfalz)/Lauiterbourg (wyłącznie dla przesyłek w relacjach do i z następujących stacyj francu
skich: Paris La Chapelle i Lauterbourg local)
Kehi
F) W tranzycie przez Niemcy (Niemiecką Republikę Demokratyczną i Niemiecką Republikę Fe

deralną)—Belgię:
1) Punkty graniczne polsko-niemieckie: .

jak pod E l )
2) Punkt graniczny niemiecko-belgijski:

Aachen West/Montzen
3) Punkty graniczne belgijsko-franouskie:

Mouscron/Tourooing
Erąuelinnes/ Jeumomt
Równocześnie traci moc zarządzenie ogłoszone w Dz.T. i Z.K. z r. 1956, Nr 13, poz. 93 wraz z póź

niejszą zmianą.
Z up. MINISTRA KOMUNIKACJI 

(M. Zajfryd)
Dyrektor Centralnego Zarządu 

Przewozów Kolejowych

Poz. 83. Zarządzenie Ministra Komunikacji z 27 maja 1959 r. w sprawie zmiany Jednolitej taryfy tran
zytowej do Umowy o międzynarodowej kolejowej komunikacji towarowej (ETT), obowiązującej od 1 stycz
nia 1959 r. (Nr ZRi-5).

W Jednolitej taryfie tranzytowej do Umowy o międzynarodowej kolejowej komunikacji towarowej 
(ETT) zastępuje się w rozdziale IX  na stronie 116 i 117 odległości tranzytowe kolei Polskiej Rzeczypo
spolitej Ludowej nowymi odległościami:



\



11
7

O
dl

eg
ło

śc
i 

tra
nz

yt
ow

e 
K

ol
ei

 P
o

ls
ki

e
j 

R
ze

cz
po

sp
ol

ite
j 

Lu
do

w
ej

,
Poz. 83 Dziennik Taryf i Zarządzeń Komunikacyjnych N r 14 Sir. 159

B5[J0H :n a Dł rj<UO 1 1 i 1 1
eu[0Q B M ep ig  :d N d CN • 1 1 I 1 1

(zpsneq) p -io g  :a c i i—4 N-CN I 1 1 i i 1
43 43 PPJSBZ :d X d

CM l—H i 1 1 i 1 1
y y
£  b uoąno  :n a O UOCO i 1 1 i I 1
O fiCU N uęąno :d > Id CN r-H 1 I 1 1 1 1
•r-t y
S fi (ro p o ) » in js ru B jj :g a OU coco 1 1 1 i 1 1CD CS Tl Sh aorąnis :d X d i—t CN 1 1 1 I I 1
Sh 100

Z49TN : HO CO I 1 I | 1
rM >> 05 O u z iz jp o y i :d> Id F-l CM 1 1 1
"o “OGi <n ayoso-h  ‘-H a 

oousTumo upazozs :d N d
N-F—4 37

0

A \oquiE jQ  :gQ uo 00uO 1 1 1 i 1 1
aouatum o upazozs :d N d r—1 CO 1 1 1 i 1 I

Busosoq :aZ S 3 »O 1 1 1
N-CM LOCM LOco 1

(p BJfooąsopTg eoiuznyj :g y id r-t 1 1 1 tN N N
______ 1 __

I I  e^-s ipoH  :q ZS “O
Tf o-\ LOUO coo CMco MOLO CMN K  !

1  £

B^ApapM :d y d i-i r—« UO uo N- N- Nr N- co *
_ _ i

utpoSBf :a z s +H CO
CON- COuO N-co LOCO OLO CO l ©5

■£4 N qsnqojoQ  : j5 id
«

O N- 1̂- N- N-

1 1  CO S-,
p a jg  :QZS <M

L-co coo UOr—4 CMNr NCO OCM
pdsaaa j, :g N d s
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Poz. 84. Zarządzenie Ministra Komunikacji z 1 sierpnia 1959 w sprawie zmiany Międzynarodowej ta
ryfy na przewóz osób i przesyłek bagażowych między Polską i Czechosłowacją z jednej strony a Wło
chami z drugiej strony, obowiązującej od 1 stycznia 1958 (ZR-26).

W Międzynarodowej taryfie na przewóz osób i przesyłek bagażowych między Polską i Czechosło
wacją z jednej strony a Włochami z drugiej strony, obowiązującej od 1 stycznia 1958 r. (ZR-26) wpro
wadza się następującą zmianę:

Na stronie 32 za relacją Monfalcone B — Tarvisio C wprowadza się następujące nowe relacje:

1 2 3 4 5 6 7 8 9

Napoli m 
marittima

a) 27,10 48,60
Chiasso Chiasso-Milano-Bologna- 904 38,80 69,00 b) 23,30 41,60 4,40

Firenze-Roma c) 19,40 34,50

a) 28,90 51,40
Brennero Brennero-Bologna-Firenze 985 40,90 74,00 b) 24,70 44,40 4,40

Roma c) 20,50 37,40

Tarvisio-Udine-Gonegliano- a) 29,30 52,20
Tarvisio C Venezia S.L.-Bologna-Firenze- 1026 41,60 74,70 b) 25,00 45,10 4,70

Roma c) 20,80 38,10

Zarządzenie wchodzi w żyde z dniem 1 września 1959.

Wz. MINISTRA KOMUNIKACJI 
J. Popielas

Podsekretarz Stanu

Poz. 85. Zarządzenie Ministra Komunikacji z 1 sierpnia 1959 w sprawie zmiany Taryfy osobowej, baga
żowej i ekspresowej Polskich Kolei Państwowych.

W Taryfie osobowej, bagażowej i ekspresowej Polskich Kolei Państwowych wprowadza się nastę
pujące zmiany:

1) § 4a otrzymuje brzmienie podane w załączniku do niniejszego zarządzenia,
2) w § 17, w lit. B dodaje się nowy ustęp 15:

„15. Przewóz psów nie jest dozwolony w pociągach ekspresowych motorowych i w pociągach eks
presowych złożonych ze specjalnych wagonów bezprzedziałowych” ,

3) w § 74, w ust. 5 skreśla się zdanie:
„Opłatę pobiera się za nadwyżkę norm wagi ustalonych dla bagażu ręcznego” ,

4) w , 74 ust. 9 otrzymuje brzmienie:
„9. Opłaty, wskazane w ust. 1, stosuje się również do przewozu przesyłek bagażowych, nadanych 
do przewozu koleją na całą drogę przejazdu podróżnego korzystającego z bezpośredniej komuni
kacji kolejowo-aiitobuso wej (§ 4a ust. 7)” .
Zarządzenie wchodzi w życie z dniem ogłoszenia z mocą od lo ldpea 1959 r.

Wz. MINISTRA KOMUNIKACJI 
J. Popielas

Podsekretarz Stanu
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(Poz. 86. Zarządzenie Ministra Komunikacji z 3 sierp nia 1959 w sprawie zmiany Taryfy osobowej i baga
żowej Pańswowych Kolei Linowych, obowiązującej od 1 kwietnia 1959.

W Taryfie osobowej i  bagażowej Państwowych Kolei Linowych wprowadza się zmiany, zawarte 
w udzielnie wydanym Dodatku II.

Dodatek ten można nabyć w Zarządzie Państwowych Kolei Linowych w Zakopanem ul. Kościuszki 
Nr 4 i  na stacjach dolnych poszczególnych kolei Linowych.

Zarządzenie wchodzi w życie z dniem 1 września 1959 r.

Wz. MINISTRA KOMUNIKACJI 
J. Popielas

Podsekretarz Stanu

Cz ęś ć  A i B

Komunikacja kolejowa i drogowa

Poz. 87. Zarządzenie Ministra Komunikacji z 10 maja 1959 w sprawie przejęcia zadań transportu kole
jowego w zakresie przewozu osób na odcinku Jugowice-Walim przez transport samochodowy i zmiany 
zakresu czynności ekspedycyjnych stacji Walim.

Na podstawie '§ 3 pkt 2 Uchwały Nr 323 Prezydium Rządu z dnia 26 kwietnia 1952 r. w sprawie przej
mowania zadań transportu kolejowego w przewozach na krótkie odległości przez transport samochodowy 
(Monitor Polski Nr A-38, poz. 555) zmienionej uchwałą Nr 1023/53 Prezydium Rządu z dnia 30 grudnia
1953 r. w  sprawie operatywnego planu przewozu ładunków kolejami normalnotorowymi na I kwartał
1954 r. oraz art. 8 dekretu z dnia 24 grudnia 1952 r. o przewozie przesyłek i  osób kolejami (Dz.IJ. z 
1953 r. Nr 4, poz. 7) zarządza się co następuje:

§ 1.

Stały przewóz osób w rejonie między stacjami Jugowice (wł)—Walim (wł) przejmuje Państwowa 
Komunikacja Samochodowa.

§ 2.

1. Zamyka się stację Walim dla odprawy ekspedycyjnej w pełnym zakresie i pozostawia się ją jako 
stację „W u”  — otwartą dla odprawy przesyłek wagonowych na podstawie umowy.

2. W związku ze zmianą wymienioną w ust. 1 — „W u" Walim przydziela się pod względem admini
stracyjnym i rachunkozdawczym do stacji Jugowice.

3. W „Wykazie odległości Taryfowych Polskach Kolei Państwowych” Cz. I (spis stacji i  przystanków 
kolei normalnotorowych i wąskotorowych — WOT I) zatwierdzonym zarządzeniem Ministra Komunikacji 
z dnia 18 maja 1959 r. w  sprawie wejścia w życie Wykazu odległości taryfowych, cz. I i I I  (Dz.T. d Z.K. 
z 1959 r. Nr 9. poz. 51).

na stronie 481 pcd nazwą stacji Walim dodaje się „(ad.ob. — Jugowice)” a w rubryce 7) zakres czyn
ności ekspedycyjnych) — skreśla się ,,§ 3 N” i  wstawia „Wu” ; przy nazwie przystanku Sędzimierz str. 398 
i Walim Dolny str. 481 dodaje się gwiazdkę (") na oznaczenie, że przystanek ten jest czasowo nie-
czynny.

Zarządzenie wchodzi w życie po upływie 14 dni od daty ogłoszenia.

MINISTER KOMUNIKACJI 
R. Strzelecki
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